ThermoFLUX

ThermoFLUX d.o.0., Bage br. 3, 70101 Jajce, Bosnija ir Hercegovina, Tel./Faksas: 387 30-657-100
www.thermoflux.ba tfinfo@thermoflux.ba

GRANULINIS KATILAS

INTERIO

NAUDOJIMO IR PRIEZIUROS INSTRUKCIJA


http://www.thermoflux.ba/
mailto:tfinfo@thermoflux.ba

EB ATITIKTIES DEKLARACIJA
Pagal ISO/IEC vadova 22 ir EN 45014

Mes ThermoFLUX d.o.0.
Bage 3
7010 Jajce
Bosnija ir Hercegovina

prisiimdami atsakomybe deklaruojame, kad produktas:

Pavadinimas / Zenklas: Granulinis katilas

Tipas / modelis: INTERIO 14; INTERIO 20
kuriam taikoma $i deklaracija, atitinka $iuos norminius dokumentus:

EB direktyvas:  (ES) 305/2011 — Statybos produkty reglamentg
MD 2006/42/EB — Masiny direktyva
LVD 2006/95/EB — Zemos jtampos direktyva
EMC 2004/108/EB — Elektromagnetinio suderinamumo direktyva

Taikomus darniuosius standartus: EN 14785:2006, EN 1SO 12100:2010; EN 287-1:2011

Kitus nurodytus standartus ir specifikacijas: EN 55014-1:2006/A2:2011; EN55014-
2:1997/A2:2008; EN 61000-3-2:2006/A2:2009; EN 61000-3-3:2008; EN 10201:2004; EN 1SO
7000:2004.

Taikomos atitikties vertinimo procediiros: 3 modulis
Degimo produkty emisijos ribinés vertés: 5
I8duoti sertifikatai: Tipo tyrimo ataskaitos Nr. PL-12112/1-P; PL-12112/2-P

Akredituota jstaiga: TU Wien, Pruflabor fur Feuerungsanlangen — Inst. f.
Verfahrenstechnik, Umwelttechnik und Techn.
Biowissenschaften Getreidemarkt 9 | 166; A-1060 Viena

Siuo dokumentu mes deklaruojame, kad auk$¢iau nurodyto produkto koncepcija ir gamybos
metodas atitinka auk$¢iau nurodytose direktyvose ir standartuose pateiktus saugos ir saugumo
reikalavimus, jei jrenginys yra naudojamas pagal pridedamg naudojimo instrukcijg ir techning
dokumentacija.

Jei atliekamas bet koks su mumis nesuderintas produkto keitimas, $i deklaracija nustoja galioti.

Pasirasiusio asmens pavardé, vardas ir pareigos
Generalinis direktorius Tomislav Ladan
Jajce, 2017-02-01 (parasas)

Vieta ir data Parasas, antspaudas

/antspaudas/: Uzdaroji akciné bendrové ,,Thermo-Flux”, Jajce



Gerbiami naudotojai,

Sveikiname pasirinkus ThermoFLUX d.o.o. katilg.

naudojimo ir saugos. Visada laikykite instrukcijg netoli katilo.

Dél nuolatinio misy produkty tobulinimo ir plétros kai kurie Sios instrukcijos paveikslai ar
iliustracijos gali skirtis.

SVARBI INFORMACIJA:

Pirmajj jrenginio paleidima ir naudotojo apmokyma turi atlikti ThermoFLUX d.o.o.
jgaliota tarnyba arba importuotojas. PrieSingu atveju garantija negalios.
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1 PASTABOS DEL INSTRUKCIJOS

1.1 Paprastas ir saugus veikimas

Si instrukcija yra neatsiejama katilo dalis. Joje pateikiama svarbi informacija apie
tinkama ir saugy ,Interio" granulinio katilo veikima. Jei laikysités Sioje instrukcijoje
patiekiamy nurodymy, katilas veiks tinkamai, jus apsisaugosite nuo pavojaus ir
gedimy bei remonto islaidy. Nurodymuy laikymasis taip pat pailgins katilo tarnavimo
laika.

1.2 Techniniai pokyciai

,ThermoFLUX" nuolat kuria ir tobulina katilus. Sioje instrukcijoje pateikiama
informacija yra tiksli jos spausdinimo metu.

Visa Sioje instrukcijoje esanti informacija apie standartus ir reglamentus turi bati
tikrinama ir palyginama pries naudojantis montuojamu katilu.

Mes pasiliekame teise atlikti visus keitimus, kurie gali skirtis nuo Sioje instrukcijoje
pateikty techniniy duomeny ir paveiksly.

1.3 Autorinés teisés

Draudziama kopijuoti ir atsisiysti Sios naudojimo instrukcijos turinj!

Pries atliekant informacijos kopijavimg, elektroninj, mechaninj ar kitg saugojimag
duomeny perdavimo sistemose, reikalingas rastiSkas ThermoFLUX d.o.0. leidimas. Tai
taikoma tiek visos instrukcijos, tiek jos daliy kopijavimui ir paskelbimui.

1.4 Saugumo priemoneés

Granulinis katilas yra sukurtas ir pagamintas pagal saugos reglamentus.
ES direktyvos:

(ES) 305/2011
MD 2006/42/EB
LVD 2006/95/EB
EMV 2004/108/EB

Katilai atitinka Siy standarty ir specifikacijy reikalavimus: EN 55014-1: 2006 / A2:
2011; EN 55014-2: 1997 / A2: 2008; EN 6100-3-2: 2006 / A2: 2009; EN 61000-3-3:
2008; EN 10201: 2004; EN ISO 7000: 2004.

Netinkamas katilo naudojimas gali sukelti kiino suzalojimag, naudotojy ir/ar kity
asmeny mirtj bei pazeisti patj katilg ar kitg turta.




1.5 Pagrindiniai principai ir veikimas

LInterio® granulinis katilas yra specialus Sildytuvas, kuris yra skirtas buitiniam
naudojimui. Jame deginamos 6 mm skersmens ir 30 mm ilgio medienos granulés.
Veikimo metu integruotas Silumokaitis gamina karstg vandenj, kuris tiekiamas |
centrinio Sildymo sistema. Integruotas siurblys jsijungia tik pasiekus iS anksto
nustatytg sistemos vandens temperaturg (50°C). [prastam veikimui pakanka tik jjungti
katilg ir pasirinkti norimg galig ar temperatirg. Sumontavus patalpos termostata,
galima jjungti ir valdyti katilg automatiskai. Granulés automatiskai krenta | degimo
ertme ir uzsidega nuo elektrinés Sildymo kasetés. Atsizvelgiant | nustatytg galia,
granuliy konvejeris prideda reikiama granuliy kiekj. Degimui reikalingas oro tiekimas |
degimo kamerg yra kontroliuojamas. Degimo kameroje susidariusi Siluminé energija
tiekiama | centrinio Sildymo sistemg. Degimo kameros gale yra istraukimo
ventiliatorius, kuris stumia susidariusias iSmetamasias dujas | kamina.
Rekomenduojama valyti pelenus kasdien. Kas 1-2 ménesius arba sunaudojus mazdaug
500 kg Enplus (A1) granuliy, reikia valyti iSmetamuyjy dujy kamera ir keisti Silumokaicio
vamzdzius. Irenginiai yra pagaminti ir iSbandyti taip, kad galéty bati montuojami
namuose. Irenginiams taikomi visi reikalingi patvirtinimai. Degimui reikalingas oras.
Dél Sios priezasties draudziama kartu naudoti virtuvés iSmetimo sistemas ir védinti toje
pacioje patalpoje su katilu.




1.6 [spéjamieji zenklai

ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS

Siuo simboliu pazymétose vietose gali dirbti tik kvalifikuotas
elektrikas.

|SPEJIMAS!

|spéjimas dél pavojingy viety ir veiksmy. Nurodymy nesilaikymas gali
sukelti mirtiny suzalojimy.

UZDUSIMO PAVOJUS DEL ANGLIES MONOKSIDO

DEMESIO!

Suzalojimo pavojus. Darbas Siuo simboliu pazymétose vietose gali
sukelti suzalojima.

DEMESIO!

Karsti pavirSiai. Darbas Siuo simboliu pazymétose vietose gali
sukelti nudegima.

Flammable materials

DEMESIO!

Uzsidegimo pavojus. Darbas Siuo simboliu pazymétose vietose gali
sukelti suzalojimus nuo liepsnos.

DEMESIO!

UzSalimo rizika. Darbas Siuo simboliu pazymétose vietose gali
sukelti susalima.

Tinkamo atlieky $alinimo nurodymai.

EITI DRAUDZIAMA

| katilo patalpg draudziama patekti paSaliniams asmenims, ypac
vaikams.

Privaloma dévéti apsaugines pirstines.




1.7 Kiti jspéjimai

i\

JSPEJIMAS

Niekada nelieskite karsty pavirsiy!

Karstos katilo dalys, iSmetamuyjy dujy vamzdziai ir Sildymo
vamzdziai gali stipriai nudeginti!

Dirbdami su katilu dévékite pirstines.
Priziarékite katilg tik pagal instrukcijas.
Izoliuokite iSmetamyjy dujy vamzdzius ir saugokités

galimo kontakto.

ISPEJIMAS

Neatidarykite peleny valymo dureliy katilo veikimo metu!

Jei atidarysite katilo dureles jo veikimo metu, katilas gali
iSsijungti, suzaloti, sugesti ir iSleisti iSmetamasias dujas.

Atidarykite dureles tik jprasto valymo ir prieZiiaros metu.

JSPEJIMAS

NIEKADA NEATJUNKITE KATILO MAITINIMO JO VEIKIMO
METU!

Katilas turi bati nuolat prijungtas prie maitinimo Saltinio,
taip apsisaugant nuo atsitiktinio jo iSsijungimo.

Nors katilas yra apsaugotas keliais saugos lygiais,
priverstinis jo isjungimas gali sukelti neplanuota gedima.




1.7.1 Sistemos perkaitimas

Jei Sildymo sistema perkaista, reikia atlikti Siuos veiksmus.
Neatidarykite katilo dureli
ISjunkite katilg paspaude 4 3
sekundes
Atidarykite visus Sildymo kontdrus ir
jjunkite visus siurblius (katilas tai

atlieka automatiskai)

ISeikite iS granulinio katilo patalpos ir
uzdarykite duris

Atidarykite visus radiatoriy /
paskirstymo déziy voztuvus

Jei sistemos temperatura nemazéja, skambinkite j jgaliota aptarnavimo
| centra.

i
%

"
i
i
i
i

1.7.2 Ddmai

ISmetamosios dujos gali sukelti apsinuodijima!

Neatidarykite katilo dureli
1
ISjunkite katilg paspaude 4 3

sekundes

Védinkite katilo patalpa

ISeikite iS patalpos ir uzdarykite duris

1.7.3 Gaisras patalpoje

Jei patalpoje kyla gaisras:

1
ISjunkite katilg paspaude ,, 3
sekundes

Kilus gaisrui naudokite tik AB tipo
gesintuvus su milteliais.
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2 BENDRA APZVALGA

.Interio® granulinis katilas yra skirtas
tik buitiniam naudojimui ir tik su 6 mm
skersmens granulémis. Katilo
montavimui reikia 1 m2, taigi, jis gali
bdti montuojamas net ir mazoje
erdvéje. 30 kg granuliy talpos,
skaitmeninio valdiklio pagal savaités
dienas, ketaus degimo kameros,
plétimosi indo ir apsauginio voztuvo
déka, katilas yra paprastai
montuojamas ir gali bati naudojamas
centriniam Sildymui. Katilas tiekiamas
su Siais priedais:

- Maitinimo laidu

- Raktu

- Instrukcija

- Garantija

Papildoma jranga (netiekiama su katilu):

2.1 GSM modemas

Naudodami mobilyjj telefong ir siysdami atitinkamus SMS pranesimus, jis
galite atlikti Sias funkcijas:

¢ Nustatyti numatytus telefono numerius

e Nustatyti modemo ir telefono komunikacijos kalbg
e Jjungti katilg

e ISjungti katilg

e Keisti numatytg temperatlrg

o Keisti darbine galig

e Matyti katilo bliseng

11



2.2 Wi-Fi modulis

Modulis yra skirtas komunikacijai ir katilo veikimo valdymui internetu. Suderinamas
su Android, I0S ir Windovs jrenginiais. Naudotojas gali atlikti Siuos veiksmus su
katilu:

- Tjungti / iSjungti,

. Keisti darbine galig,

. Keisti temperaturg ir

. Programuoti jjungimo ir iSjungimo laika.

2.3 Techniniai duomenys

L [mm] 623
L1 [mm] 657

L2 [mm] 673
B [mm] 634
Bl [mm] 281

B2 [mm] 98
B3 [mm] 93

H [mm] 1089
H1 [mm] 960
H2 [mm] 315

H3 [mm] 151




o

Saugos ribos termostatas
220V, 50Hz

Patalpos termostatas

Apsauginis voztuvas

Granuliy tiekimo anga
Plétimosi indas

Siurblys

ISmetimo ventiliatorius

13
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Svoris

Galios intervalas

Silumos perdavimas vandeniui
Patalpos Siluma

Vandens kiekis
Rekomenduojama trauka
Vandens jleidimo / iSleidimo anga
ISmetamuyjy dujy temperatdra
DidZiausia darbiné temperatdra
DidZiausias darbinis slégis
Aukstis iki kamino vamzdzio
Gylis

Plotis

Aukstis

Galimos spalvos

Kamino vamzdzio skersmuo
ISleidimo / jleidimo angos aukstis
Granuliy talpa

Nominalus / didziausias elektros energijos
suvartojimas

Maziausia / didziausia vandens temperatira
Stikliuko matmenys

Maziausias / didZiausias granuliy suvartojimas
Kuras

Dumtraukio vamzdZio kryptis

vnt.

kg.
kw
kw
kw
L

Pa
coliai
°C
°C

bar

mm

kg

°C

kg/h

Interio 14

204
4-14,1
12,1
2
33
5-12
1"
108,4
85
2,5
305
650
630
1080

raudona / smélio /

balta
80
955/135
30
90/340

55/85
318x236x4
1-3,1
Granulés

atgal

14

Interio 20

214
4-18
15,8
2,2
25
5-12
1"
140
85
2,5
305
650
630
1080

raudona / smélio /

balta
80
955/135
30
90/340

55/85
318x236x4
1-4
Granulés

atgal



3 SAUGOS NURODYMAI

3.1 Tinkamas naudojimas

3.1.1 Esminiai principai

LInterio" granulinis katilas buvo sukurtas ir iSbandytas pagal EN 14785 direktyvos (ir
darniyjy standarty) saugos reikalavimus. Taciau netinkamas katilo naudojimas gali
sukelti naudotojy ir/ar treciyjy Saliy mirtj bei katilo ar kito turto pazeidimus.

3.1.2 Darbas su katilu

Leidziama naudoti tik tinkamos buklés katilg. Naudokite katilg Sioje instrukcijoje
aprasytu bidu, susipazinkite su saugumo priemonémis ir galimais pavojais. Pasalinkite
visus gedimus, kurie gali turéti jtakos jlsy saugumui.

3.1.3 Katilo naudojimas

Katilas yra skirtas medzio granuliy deginimui. Bet koks kitas naudojimas vyra
netinkamas. Gamintojas nebus atsakingas uz netinkamo katilo naudojimo sukeltg zala.
Tinkamas naudojimas reiskia sumontuoto katilo priezitirg pagal gamintojo nurodytas
naudojimo ir prieziGiros sglygas.

Naudotojas gali naudoti ar keisti tik tas reikSmes, kurios yra nurodytos Sioje
instrukcijoje. Visos kitos parametry reikSmés turés jtakos valdymo programos ir paties
katilo veikimui. Tai gali sukelti sistemos gedimg ar netinkama katilo veikima.

3.1.4 Katilo keitimai

Draudziama atlikti bet kokius katilo ir su juo tiekiamos jrangos keitimus. Draudziama
iSjungti saugumo funkcijas. Gamintojas nesuteiks jokios garantijos, jei naudotojas ar
tretieji asmenys atliks neleisting intervencija j katilg ir su juo tiekiamg jrangq.

Katilas gali buti naudojamas tik pagal jo paskirti. Gamintojas neprisiima
jokios atsakomybés uz asmenims, gyvinams ar turtui sukelta Zalg dél
netinkamo montavimo, neteisingo reguliavimo ir prieziuros bei netinkamo
katilo naudojimo.
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3.2 Katiluose naudojamos granulés

i Katilas yra skirtas tik 6 mm skersmens ir 10-30 mm ilgio medzio
. granuliy deginimui.

i
%

3.2.1 Kas yra granulé

Granulés yra gaunamos i$ medienos. Jei
jmanoma, jos gaminamos iS kamieno
Serdies, kurioje yra maziausia Zievés dalis.
Zievéje yra daugiausia drégmes, dulkiy ir
nesvarumy, kurie patenka j medj augimo
metu. Todél Zievés kaloringumas yra
mazesnis nei Serdies. Sudegusi zZievé
palieka nuosédy. Ideali mediena granuliy
gamybai nedega per ilgai ar per trumpai ir
degdama sukurig ilgalaikj Svytéjima.
Granulés yra gaminamos i$ pjuveny

atlieky (jprastai 20-40% minkStos medienos + 60-80% kietos medienos) specialiame
jrenginyje taikant didelj slégj, kuris sukelia sustoréjimg. Granuliy gamybos metu
draudziama naudoti bet kokius klijus. Granuléje yra maziausias drégmés ir peleny
kiekis ir didziausia medienos rasies, i$ kurios jis yra gaminamos, energiné verté.

f granulés gali sukelti katilo gedima.

i
[N

3.2.2 Rekomenduojamos medzio granulés ir standartai

Granuliy kokybé turi atitikti C1 standarto granules pagal EN 303-5:2012 7 lentelé;
vandens kiekis mazesnis nei 12% pagal DIN 51731 - HP 5, DINplus sertifikavimo
programa ir ONORM M 7135 - HP 1 arba EN PLUS - UNI EN 14961 - 2 (UNI EN ISO
17225-2), Al arba A2 klasé, 6 mm skersmens, 10-30 mm ilgio.

e

i Medzio granuléms turi biti skiriamas ypatingas démesys. Zemos klasés

3.2.3 Neleistinos granulés

Katile draudziama deginti Sioje instrukcijoje nurodyty standarty neatitinkancias
granules. Prastos kokybés granuliy ar kitos medziagos naudojimas gali pazeisti
svarbias jusy katilo funkcijas, nutraukti garantijq ir susijusig atsakomybe.
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3.3 Privaloma informacija

Visi su katilu dirbantys asmenys turi perskaityti instrukcijg pries
naudojimasi katilu. Rekomenduojama atkreipti démesj j ,,Saugos
nurodymus".

Tai ypaé taikoma retai su Kkatilu dirbantiems, pvz., valantiems ir
priziarintiems katilus, asmenims.

Si instrukcija turi biiti visada laikoma $alia katilo.

Vyresni nei 8 mety vaikai, riboto fizinio, protinio ar judéjimo pajégumo asmenys,
nepakankamai patirties turintys ir neapmokyti asmenys gali naudoti tokj jrenginj, jei jie
paaiskintas jrenginio keliamas pavojus. Vaikai neturi zaisti su tokiais jrenginiais. Vaikai
negali valyti ar priZitréti jrenginiy be tinkamos suaugusiyjy priezidros.

3.4 Vietos standartai

Montavimo metu reikia atsizvelgti j visus vietos jstatymus ir Salies, kurioje
montuojamas katilas, galiojan€ius standartus ir normas, net jei jos néra
nurodytos Sioje instrukcijoje.

Pirma kartg montuojant katilg ar keiCiant centrine Sildymo sistema, reikia pranesti uz
kontrole atsakingai kompetentingai jstaigai ir pateikti visus reikiamus leidimus.

3.5 éildymo patalpos saugos nurodymai

Sildymo patalpa turi bati jrengta pagal galiojancias taisykles, ypacC atsizvelgiant |
prieSgaisrinés saugos reikalavimus. Sildymo patalpoje draudziama saugoti degias
medziagas, valymo priemones ir panasias medziagas.

Patalpa, kurioje laikomas katilas, turi bati atspari sSalCiui.

Saugokite katilg nuo $algio ar labai Zemos temperatiros. Zema temperatiira gali sukeli
elektroniniy komponenty gedima ir netinkamg veikima.
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3.6 SvieZio oro tiekimas

Granuliy degimui ir jprastam veikimui j katilg turi bati tiekiamas SvieZias oras. Patalpoje,
kurioje laikomas Kkatilas, turi bdti jrengta Sviezio oro tiekimo anga. Rekomenduojami
minimalds angos matmenys - 30x15 cm.

3.7 Katilo saugumo jrenginiai

Granuliniame katile naudojamos saugos sistemos, kurios, esant
nenumatytoms situacijoms, atjungia elektros maitinima ir sustabdo katilo
veikima.

Mikroprocesoriaus valdymas: veikia nedelsiant, iSjungia katilg, kol jis atvésta, ir
esant iSmetimo ventiliatoriaus, dozatoriaus variklio ar uzdegimo gedimui rodo klaidg
ekrane.

Saugiklis: greitas saugiklis, apsaugo katilg nuo didelio jtampos kritimo ir trumpojo
jungimo katilo viduje.

Saugos ribos termostatas STB: veikia iSjungdamas sraigto (tiekimo angos) grandine
ir ekrane rodydamas ALG6.

Vakuuminis matuoklis: veikia, jei granulinio katilo slégis yra nepakankamas
(atidarytos katilo durelés, uzsikimSes kaminas), ir atjungia sraigto (tiekimo angos)
variklio grandine.
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4 Montavimas

Sistemos paleidima | eksploatacijaq turi atlikti jgaliotas ThermoFLUX d.o.o.
darbuotojas arba importuotojas.

Jei katilo paleidima | eksploatacija atliko nejgaliotas asmuo, garantija nebus
taikoma.

Pirmojo paleidimo metu atliekami pagrindiniai veiksmai ir techniné katilo prieZidra.
Darbuotojas, kuris yra jgaliotas paleisti katilg j eksploatacijg, turi patikrinti katilo veikimg
ne maziau nei vieng visg darbo ciklg. Kai kuriose valstybése yra privaloma, kad paleidimg

v

Netinkamai paleidus katilg atsiranda materialinés ir fizinés Zalos rizika. Jei
pirmajj katilo paleidima atlieka neprofesionalus asmuo, tai gali pazeisti katilg
ir Sildymo sistema.

4.1 Montavimo sglygos

Privaloma laikytis minimalaus atstumo nuo katilo.

\

X A — Minimalus atstumas prie$ dureles - 100 cm
i B — Minimalus atstumas i$ kairés - 20 cm

: C —Minimalus atstumas uz kamino - 20 cm

i D — Minimalus atstumas i$ desinés - 20 cm
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4.1.1 Pagrindinio maitinimo saltinio iSjungimas

Pries atlikdami bet kokj darba iSjunkite pagrindinj maitinimo saltinj.

4.1.2 Mechaniniy jungéiy patikra

Patikrinkite, ar visi komponentai yra tinkamai prijungti.
Patikrinkite, ar visi mechaniniai komponentai yra saugiai pritvirtinti.

4.1.3 Hidrauliniy jungciy patikra

Patikrinkite, ar cirkuliacinis siurblys ir maiSymo voztuvas yra tinkamai
prijungti.

Patikrinkite, ar saugos jranga yra tinkamai prijungta.

UZbaige darba, uzpildykite sistema ir palaukite valanda, kad
patikrintuméte visas jungtis.

Granuliniame katile yra jmontuotas pléetimosi indas ir jis gali buti prijungiamas tik prie
uzdaros Sildymo sistemos.

4.2 Kaminas ir iSmetamyjy dujy vamzdziai

Kaminas turi biti apskaic¢iuojamas ir jrengiamas pagal EN
13384-1 standarta.

ISmetamosios dujos turi biti iSleidziamos pagal visus galiojancius jstatymus, jskaitant
kamino matmenims ir jo gamybos medziagoms taikomus teisés aktus. ISmetamujy
dujy vamazdis turi biti pagamintas is tinkamos medziagos, pavyzdziui, plieno vamzdziy
su jvairiais sandarikliais.

Bet kuriuo atveju uzsidegancios medziagos, pvz., medinés lentos, sijos ar audiniai, turi
bati tinkamai apsaugotos nedegiomis medziagomis. Apvalios formos vidinés dalies
kaminai yra pranasesni pries staciakampio formos kaminus.

Per mazas vidinés dalies plotas gali sukelti nereguliary srautg is katilo | virSy. Dél to
katilas gali veikti netinkamai ir iSleisti per didelj iSmetamuyjy dujy kiekj | aplinka.
ISmetamuyjy dujy vamzdis turi bati tinkamai sumontuotas. Rekomenduojama jrengti
apsaugines dureles, kurias atidarius bty galima valyti vidines, ypac¢ horizontalias dalis.
Dimy vamzdis turi biti fiksuojamas. Rekomenduojama jrengti apsaugines dureles,
kurias atidarius baty galima valyti vidines, ypac horizontalias dalis.

Venkite naudoti horizontalias tvirtinimo dalis. Horizontaliy daliy nuolydis j virSy turi bati
ne mazesnis nei 3%.

Kamino ilgis turi bati minimalus ir bet kuriuo atveju ne didesnis nei 3 metrai.

VISOS IéMETAMQJQ_DUJQ VAMZDZIO DALYS TURI BUTI PRITVIRTINTOS IR
NUIMAMOS, JEI BUTU REIKALINGAS JU VIDINIS VALYMAS. VENKITE
NAUDOTI HORIZONTALIUS NUOKRYPIUS IR KAMPUS.
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Min..5m
T dalis su
durelémis
T dalis su valymui
durelémis
valymui

ISmetamujy dujy vamzdziy vidus turi bati lygus ir visos jungtys turi bati hermetiskai
sandarios. Venkite naudoti horizontalias tvirtinimo dalis. Horizontaliy daliy nuolydis |
virsy turi blti ne mazesnis nei 3%. Atramos horizontalios dalies ilgis turi bati minimalus
ir bet kuriuo atveju ne didesnis nei 2 metrai su susikaupusiy peleny valymo ir
pasalinimo galimybe.

Jungtis prie kamino turi bdti jrengta iS ne daugiau nei dviejy iSmetamujy dujy
vamzdziy. Katilo veikimui reikalingas nuolatinis neigiamas slégis. Sumazéjus galiai,
iSmetamuyjuy dujy temperatlira bus maza ir atsiras kondensato susidarymo galimybé.
Svarbu, kad kaminas buty gerai izoliuotas.

ISmetamuyjy dujy vamzdziai turi bati pagaminti i$ tinkamy nedegiy medziagy, kurios
yra atsparios degimo produktams ir galimam jy kondensavimuisi. Bet kuriuo atveju
degios dalys ar zonos, pavyzdziui, medienos plokStés ar sijos, turi biti tinkamai
apsaugotos.

NENAUDOKITE METALINIY LANKSCIQ KABELIU ISMETAMQJQ DUJy
VAMZDZIUOSE. VISOS ISMETAMUJUY VAMZDZIQ DALYS TURI BUTI
SAUGIOS IR NUIMAMOS VALYMUI. VENKITE HORIZONTALIU NUOKRYPIU.
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Jei kamino slégis yra per didelis (daugiau nei 20 Pa), ji galima reguliuoti jvairiais
bldais. Vienas budas yra valymo dureliy atidarymas. Rekomenduojama jrengti traukos
reguliatoriy.

g —

Granulinis katilas negali biti prijungiamas:

Prie kamino ar iSmetamuyjy dujy vamzdzio, prie kurio yra prijungtas kitas
Silumos Saltinis (dujy katilas, granuliy katilas ir t.t.)
Védinimo sistemos

Kai granulinis katilas prijungiamas prie kamino, reikia naudoti 80 mm skersmens
iSmetamuyjy dujy vamzdzius ir temperatirai atsparias tarpines. Rekomenduojama
jrengti T formos dalj su durelémis ar alkiine po kamino iSleidimo angos, jdéti ne
trumpesnj nei 0,5 m ilgio iSmetamuyjy dujy vamzdj ir prijungti katilg prie kamino.
Nerekomenduojama tiesiogiai prijungti katilg prie kamino be iSmetamuyjy dujy vamzdziy.
Taip pat nerekomenduojama tvirtinti iSmetamuyjy dujy vamzdziy jungtj kairéje arba
desinéje. Tai reiks, kad Soniniuose iSmetamuyjy dujy vamzdZiuose nebus jrengta alkiné.

N T TN
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5 Prijungimas

5.1 Hidraulinio jungimo schemos
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Granuliniame katile yra jrengtas cirkuliacinis siurblys, plétimosi indas ir apsauginis
voztuvas. Galinéje katilo dalyje yra 230VAC, 50Hz maitinimo Saltinio jungtis su
pagrindiniu jungikliu, saugikliu ir patalpos termostatu.

5.2.1 Maitinimo Saltinis

Katilas turi bati prijungiamas prie 220V, 50Hz maitinimo Saltinio atskiru 6-10A
saugikliu (FAST).

5.2.2 Patalpos termostatas

Naudotojas gali jrengti patalpos termostata bet kurioje vietoje, nepriklausomai nuo to,
kur yra granulinis katilas. Katilo veikimas su iSoriniu termostatu, prijungtu prie patalpos
termostato jungties, gali skirtis, jei aktyvuojama BUDEJIMO funkcija. Patalpos
termostato jungtis tiekiama iS gamyklos su uzdarytais kontaktais. Galima prijungti
patalpos termostatus su kontaktais be potencialo. Rekomenduojama, kad patalpos
termostato montavima ir prijungima atlikty jgaliotas aptarnaujantis darbuotojas.
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6 Katilo veikimas

6.1 Valdymo mygtuky ir ekrano apzvalga bei
pagrindinés jy funkcijos

2 3 7 8 4 5
Mygtukas Aprasymas

1- Temperatiros didinimas ir programy funkcijos
1 (datos, laiko reguliavimas)

2 - Temperatiros mazinimas ir programy funkcijos
2 (datos, laiko reguliavimas)

3- Programos keitimas / patvirtinimas

4 - [JUNGIMAS / ISJUNGIMAS, programos
- uzdarymas

5- Galios mazinimas, meniu navigacija
5

6 - Galios didinimas, meniu navigacija
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Jei matomas simbolis

Laikrodis aktyvus prog. uzdegimas

iR aEe aktyvus Sildytuvas

Granuliy dozavimas aktyvus sraigtas

S e e aktyvus ventiliatorius

. . . aktyvus ventiliatorius
Pirminis oro ventiliatorius

aktyvus siurblys
Cirkuliacinis siurblys

aktyvus pavojaus signalas

>3320 R

Pavojaus signalas

Ekranas
8 Informacija
9 Laikrodis
10 Vandens temperatiros indikatorius

Granulinio katilo valdymo blokas yra pats svarbiausias elektroninis komponentas. Jis
susideda i$§ pagrindinio valdymo modulio po katilo gaubtu ir valdymo skydelio su
ekranu priekinéje katilo dalyje. Valdymo skydelio mygtukais galima valdyti katilo
funkcijas ir patikrinti informacijg apie esamg katilo bukle.

Galimybés veikti 5 (penkiais) skirtingais galios rezimais déka, valdymo blokas gali
padidinti ar sumazinti Silumg automatisSkai reguliuodamas galig.

Jei reikia padidinti galig, valdymo blokas tai uzfiksuoja ir siuncia galios padidinimo
signalg jpilant daugiau granuliy ir padidinant oro srautg degimo kameroje.

Pasiekus norimg temperatirg (patenkinus Sildymo energijos poreikj) valdymo blokas
sumazina galig. Kai patalpos termostatas siuncia signalg apie pasiekta nustatytg
temperatirg, jsijungia katilo ISJUNGIMO rezimas (jei jjungtas BUDEJIMO rezimas).
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6.2 Katilo veikimo principas

Katilo veikimo principas yra labai paprastas.

Paspaudus jjungimo mygtuka, jsijungia katilo DEGIMO REZIMAS. Ekrane rodomas uzrasas
START (Pradzia), o véliau rodomas uzrasas - GRANULIU DEGIMAS. Iprastai Sis etapas
trunka 5-15 minuciy, atsizvelgiant | katilo tipg ir granuliy kokybe. Siuo metu
aktyvuojama dozavimo sistema, degiklis ir iStraukimo ventiliatorius. Dozatorius
perkelia pradinj granuliy kiekj | degimo kamerg. Tuo pat metu degiklis uzdega granules.
Isijungia iStraukimo ventiliatorius ir sukuria degimui reikalingg slégj. Jei iSmetamujy
dujy temperatlros jutiklis nustato, kad temperatlira kamine pasiekia reikiamag
reikSme, valdymo blokas pakeicia katilo veikimo rezimg | LIEPSNOS STABILIZAVIMA.

Sis etapas (LIEPSNOS STABILIZAVIMAS) trunka 2-3 min., atsizvelgiant | katilo tipa.
Degiklis iSsijungia. Stabilizavus liepsna, jsijungia jprastas katilo veikimo rezimas ir
galia kei¢iama iS 1 | nustatytg galiq. Ekrane matomas uzrasSas VEIKIMAS. Desinéje
ekrano puséje rodoma nustatyta galia.

Pradzia == GRANULIY DEGIMAS M VEIKIMAS
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6.3 Scheminis meniu valdymo atvaizdavimas

Paspaudus mygtuka SET, atidaromas pagrindinis meniu.

— MENIU REIKSME APRASYMAS —
mENL O .
SET SET 1 LENTELE LAIKO IR DATOS
CLnr REGULIAVIMAS
m-2-1 '
ENRBLE 2 LENTELE
mENL 02 CHROND PROGRAMUOJAMAS
SET seT [ BN/ OFF HUNGIMAS -
CHROND m-2-1-0t JJUNGIMAS - ISJUNGIMAS
ENRBLE ISJUNGIMAS
CHROND
mENU O3
L KALBOS
, gg{;ﬁEIE SET HR-IT-EN-DE-FR-ES-PT PASIRINKIMAS
[N iNis] [=)
mENU OY
moCE SET HUNGIMAS - REZMAS. KATILD T
STRHD_BB ISJUNGIMAS IRTMTINIGIIMA R - MODI I‘I IA(‘-I 1A
mENU OS
maoE - [JUNGIMAS - SIGNALAS
BLZZER ISJUNGIMAS
meN L n
s | 90 SEK PRADINE
INITIRL GRANULIU DOZE
MENL OO . .
STETE — VANDENS TEMP., ISMETAMUJU DUJU TEMP., KATILO BUKLE
ToUE ISMETIMO VENTILIATORIAUS SUKIAI
FiLch TIK TECHNINIAMS
b b ol l" SET
STéQ'PZES DARBUOTOJAMS
IBal
NEFZEE.UB g MEDIENOS KURO TIPO
*BPE GRANULES PASIRINKIMAS
1

3MYGTUKAS (SET) -
11IR2 MYGTUKAI - 51R 6 MYGTUKAI - MENIU PATVIRTINIMAS

PASIRINKITE NORIMA NARSYMAS 4 MYGTUKAS (JUNGIMAS
REIKSME / ISTUNGIMAS) - ATGAL
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DIENU
REGULIAVIMAS
VALANDU
REGULIAVIMAS
MINUCIU
REGULIAVIMAS

00-24
00-59

PON - NED

MENL O
MONCRY
ORY
MENL O
TIME
CLOCK
:33
MENL O
MINUTES
CLOCK
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Laikrodzio reguliavimas

Laikrodis gali buti reguliuojamas tokiu budu:

6.3.1
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6.3.2 Suprogramuoto jjungimo ir iSjungimo rezimo
reguliavimas

Katilo {jungimo ir i§jungimo rezimas gali biti programuojamas dienos metu. Si funkcija
gali buti reguliuojama trimis budais:

1. DIENOS PROGRAMA. Siame rezime galima nustatyti 2 (du)
skirtingus katilo jsijungimo ir iSsijungimo laikus. Tai taikoma
visoms savaités dienoms (2 schema).

2. SAVAITES PROGRAMA. Siame rezime galima nustatyti 4
(keturis) skirtingus jsijungimo ir iSsijungimo laikus. Siame
rezime galima pasirinkti savaités dieng (pirmadienis -
sekmadienis), kai reikalingas katilo veikimas pagal programg
(3 schema).

3. SESTADIENIO-SEKMADIENIO PROGRAMA. Siame reZime
galima nustatyti 2 (du) skirtingus jsijungimo ir iSsijungimo
laikus tik SESTADIENIUI ir SEKMADIENIUI (4 schema).

MENU 02
L SET

ON
M-2-1-01

OFF
-2-1-01

1 schema
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NO
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4 schema

AVAS3NL HHOM

dVTH3A0 LON GTNOHS NO ¥3MOd ¥O04 S3NIL

1aYV¥ WYNO0¥d rYL YA OWITIZ YWIFOM N INVA OWYXNIE * IW3rINA ON3F13Z OWYAYZ OLS NOXYN
"440/NO ¥3IMOd ¥O4 SINLL (MNO4) ¥ ALIMIGISSOd IAVH HIIM WVNO0Nd

AVONOW HH0M

440
¥3MOd 1S¥Id NO ¥3IMOd 1S¥ld
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6.3.4 Kalbos pasirinkimas

Kalbos nustatymai reguliuojami paspaudus mygtukg SET ir paspaudus 5 ar 6
mygtukus bei pasirinkus MENIU 03-KALBA.

Paspaudus mygtukg SET, atidaromas kalbos nustatymo meniu (italy, angly,
vokieciy, prancazy, kroaty ir t.t.), kuriame galima pasirinkti norimg kalbg
mygtuku 1 ar 2.

Pasirinke norima kalbg, patvirtinkite pasirinkimg mygtuku SET.

Atidarykite ankstesnius meniu punktus paspaude 4 (jjungimo / iSjungimo)
mygtuka.

6.3.5 BUDEJIMO rezimas

BUDEJIMO reZimas naudojamas dviem bidais:

Kai katilas iSsijungia pasiekus norimg temperatlirg

(nustatymas - [JUNGTA) ,
.. Kai katilas atlieka moduliacijq pasiekus norimg temperatirg (nustatymas -
ISJUNGTA).

BUDEJIMO funkcija gali biti jjungiama arba i$jungiama tokiu badu:

BUDEJIMO rezimas aktyvuojamas paspaudus mygtuka SET ir paspaudus 5 ir
6 mygtukus bei pasirinkus norimg punktg MENIU 04 - BUDEJIMO REZIMAS.

Paspaudus mygtukg SET, atidaromos jjungimo ar iSjungimo parinktys
(pasirenkamos paspaudus 1 ar 2 mygtukus ir patvirtinamos paspaudus
mygtukg SET).

6.3.5.1 BUDEJIMO rezZimas su jmontuotu vandens temperatiiros jutikliu

Patalpos termostato jungtis tiekiama su uzdarytais kontaktais.

1. TJUNGTA BUDEJIMO FUNKCIJA

Jei BUDEJIMO rezimo funkcija yra aktyvuota (ON), katilas i$sijungs pasiekus norima ir
2 C laipsniais didesne temperaturg. Praéjus dviem minutéms (gamyklinis nustatymas),
ekrane bus rodomas pranesimas tON-LAUKIAMA ATVESIMO. Jei per keturias minutes
temperatira nesumazéja Zzemiau nustatytos temperattros, ekrane rodomas pranesimas

tON-PRASYMO LAUKIMAS.

Jei katilo vandens temperatira tampa 2 C laipsniais mazesné nei nustatyta

temperatira, katilas pradés veikti degimo rezimu ir veiks nustatyta galia.
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2. ISJUNGTA BUDEJIMO FUNKCIJA

Jei BUDEJIMO funkcija néra aktyvuota (OFF) ir patalpos termostato jungties kontaktai
yra atidaryti, katilas visada veiks 1 galios rezimu, neatsizvelgiant | nustatytg galia.

Jei BUDEJIMO funkcija néra aktyvuota (OFF) ir patalpos termostato jungties kontaktai
yra uzdaryti (gamyklinis nustatymas), katilas veiks naudotojo pasirinkta galia.
Pasiekus norimg temperatira, jsijungs katilo moduliacijos rezimas. Katilas iSsijungs tik,
jei jo temperatira pasieks 80 C laipsniuy, ir vél jsijungs, kai temperatira taps Zemesné
nei norima temperatdra.

6.3.5.2 BUDEJIMO rezZimas su prijungtu patalpos termostatu

1. IJUNGTA BUDEJIMO FUNKCIJA - patalpos termostatas
iSjungia katila

Kai patalpos termostatas siuncia signalg, kad norima patalpos temperatlira yra
pasiekta (atidarytas kontaktas / pasiekta temperatira), katilas iSsijungs po dviejy
minuciy (gamykliniai nustatymai, siekiant apsaugoti nuo nuolatinio katilo jsijungimo
ir iSsijungimo, pasikeitus patalpos temperatiirai), o ekrane bus rodomas pranesimas
tOFF-PRASYMO LAUKIMAS.

Kai patalpos termostatas siuncia signalg, kad patalpos temperatira yra zema
(uzdarytas kontaktas / reikia pasiekti temperatiirg), katilas pradés veikti ir ekrane bus
rodomas pranesimas tON.

Pastaba: katilo veikimas priklauso nuo jame esancio vandens temperaturos ir
gamykliniy nustatymy. Jei katilo blusena yra LAUKIAMA ATVESIMO (pasiekta
vandens temperatiira), termometro praSymas bus ignoruojamas.

2. ISJUNGTA BUDEJIMO FUNKCIJA - patalpos termostatas
siundcia signalq katilui veikti 1 GALIOS rezimu

Jei BUDEJIMO funkcija néra aktyvuota (OFF), katilas veiks naudotojo pasirinkta galia
ir, pasiekus norimg temperatiirg, katilas atliks moduliacijg (neiSsijungs, bet veiks
Zemiausia galia).

Katilas issijungs tik, jei sistemoje esancio vandens temperatira pasieks 80 C laipsniy

ir ekrane bus rodomas prane$imas LAUKIAMA ATVESIMO. Katilas vél pradés veikti,
kai sistemos temperatiira taps Zemesné nei nustatyta temperatdra.

6.3.6 Signalas

SIGNALAS yra naudojamas, jei naudotojas nori girdéti katilo garso signala. Jis gali
biti aktyvuojamas (ON) arba iSjungiamas (OFF).

SIGNALAS aktyvuojamas paspaudus mygtukg SET ir 5 ar 6 mygtuku pasirinkus punkta
MENIU 05- SIGNALAS.

Paspaudus mygtuka SET, atidaromos ON arba OFF parinktys (pasirinkite mygtukais 1
arba 2 ir patvirtinkite pasirinkimg paspaude mygtukg SET).
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6.3.7 Spiralinio dozatoriaus uzpildymas

Spiralinio dozatoriaus uzpildymas granulémis atliekamas jpilant granuliy
pirmajj kartg arba iStustéjus talpyklai. Spiralinio dozatoriaus uzpildymas trunka
90 sekundziy.
Spiralinio dozatoriaus uzpildymas atliekamas paspaudus mygtukg SET ir
5 ar 6 mygtukais pasirinkus MENIU 06 — SPIRALINIO DOZATORIAUS
UZPILDYMAS.

Spiralinio dozatoriaus uzpildymas aktyvuojamas paspaudus mygtuka SET.

& Pries jjungdami katilg patikrinkite degimo kamera. Yra didelé

tikimybé, kad po spiralinio dozatoriaus uzpildymo joje bus granuliy

likuciy. Uzdegimo procesas gali bati pradedamas tik, jei degimo
kamera yra tuscia.

6.3.8 KATILO BUSENA

Katilo biisena yra informacinio poblidzio funkcija ir jos paskirtis yra suteikti
informacijos apie katilo biseng. Ekrane rodoma informacija apie katilo vandens
temperatlirg, iSmetamuyjy dujy temperatirg, ventiliatoriaus sikius ir t.t.

Jei norite atidaryti Sig funkcijq, spauskite mygtuka SET ir 5 ar 6 mygtukais pasirinkite
MENIU 07 - KATILO BUSENA.

6.3.9 Techniniai nustatymai

TECHNINIAI NUSTATYMAI yra skirti tik jgaliotiems darbuotojams.

6.3.10 KURO TIPAS

KURO TIPO funkcija néra naudojama ,Interio"™ katiluose.

36



7 Uzdegimas ir katilo iSjungimas

UZdegimo seka ir valdymo bloko veikimo aprasymas

Pagrindiné valdymo bloko funkcija yra uztikrinti patikimg naudojamo kuro uzdegima,
optimalias degimo salygas ir valdoma iSjungimo seka. Atsizvelgiant | veikimo galig ir
Sildymo sistemos sudétingumg, parametrai yra nuskaitomi ir valdomi skirtingai. Kai
kurie svarbiausi veikimo metodai yra aprasyti su atitinkamomis reikSmeémis.

Pries uungdaml katilg patikrinkite Siuos punktus:
Talpykla turi bati uzpildyta granulémis
Talpyklos durelés turi bati uzdarytos
Degimo kamera turi bati iSvalyta
Peleny talpa turi bati Svari
Visos katilo durelés turi bati uzdarytos
Katilas turi bati prijungtas prie maitinimo Saltinio - 220 V, 50 Hz

7.1 Uzdegimas

|
Laikykite nuspaustg mygtukg 3 (tris) sekundes. Isijungs katilo uzdegimas.

ThermoFLUX @

G| @8

Ekrane bus rodomas uzrasas START, kairéje puséje matomi aktyvis degiklio ir
iStraukimo ventiliatoriaus simboliai. Uzrasas tON reiskia, kad patalpos
termostatas yra prijungtas arba patalpos termostato jungties kontaktai yra
uzdaryti (numatytas nustatymas).

Po to ekrane bus rodomas tekstas IDETI GRANULIY, o kairéje puséje bus
matomas aktyvus granuliy papildymo simbolis.
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UZdegus granules ir iSmetamuyjy dujy temperattrai pasiekus 55 °C laipsnius,
valdymo blokas gauna signalg apie degima ir katilo veikimg pagal nustatytas
reikSmes.

7.2 Katilo iSjungimas

|
Laikykite nuspausta mygtuka 3 (tris) sekundes. Ekrane rodomas uZrasas
GALUTINIS ISVALYMAS. IStraukimo ventiliatorius veikia maksimalia galia,
0 granuliy tiekimas sustabdomas.

7.3 Katilo galios reguliavimas

Katilo veikimo metu reikia nustatyti galig, kuria turi veikti katilas.

Veikimo galia gali bati reguliuojama nuo 1 iki 5. Norimos galios pasirinkimas
atliekamas mygtukais 5 ar 6 (*1). VirSutinéje linijoje matomas uzrasas
VEIKIMAS ir nustatyta galia (*2), o dabartiné veikimo galia rodoma

apatinés linijos desinéje puséje (*3).

1 galios nustatymas reiskia Zemiausig galiag. 5 galios nustatymas reiskia

didziausig galia.
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Katilas reguliuojamas taip, kad jo veikimas buty moduliuojamas (galia
sumazinama iki minimalaus lygio), kai pasiekiama 4 C laipsniais
Zemesneé, nei nustatyta temperatira - ziuréti 7.6 Moduliacija

7.4 Katilo vandens temperaturos reguliavimas

Katilo vandens temperatiiros reguliavimas atliekamas paspaudus 1 ar 2
mygtuka (*1). Temperatura gali bati nustatoma nuo 55 °C iki 80 °C (*2).
Tai yra gamykliniai nustatymai ir aukStesnés ar zemesnés temperatiros
nustatymas nléra imanomas.

7.5 Sanitarinio vandens temperattros
reguliavimas

Katilo sanitarinio vandens temperaturos reguliavimas atliekamas paspaudus
mygtuka ir nustacius temperatiirg nuo 55°C iki 80°C mygtukais 1 ir 2. Pasirinkus
norimg temperatlrg, jg reikia patvirtinti mygtuku SET. Tai yra gamykliniai
nustatymai ir aukStesnés ar Zemesnés sanitarinio vandens temperatlros
nustatymas néra jmanomas.
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7.6 Moduliacija

Jei katilo vandens temperatlira yra artima nustatytai reikSmei, valdymo blokas
pradeda moduliuoti jo veikimag ir sumazina galig iki Zemiausios. Moduliacija pradedama
esant 4 °C Zzemiau nustatytos temperatiros.

PAVYZDYS: nustatyta vandens temperatira - 73°C ir nustatytas 5 galios lygis.
Temperaturai pasiekus 70°C, valdymo blokas veiks 4 galios lygiu, pasiekus 71°C,
valdymo blokas veiks 3 galios lygiu, pasiekus 72°C valdymo blokas veiks 2 galios lygiu,
o pasiekus 73°C, valdymo blokas veiks 1 galios lygiu.

Ekrane rodomas uzrasas MODULIACIJA.

=
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Jei temperatdra pakyla 2 °C auksciau nustatytos temperatiros, katilas automatiskai
iSsijungs ir ekrane bus rodomas uzrasas LAUKIAMA ATVESIMO.

Jei katilo temperatiira nukris 2 °C Zzemiau nustatytos temperatiros, valdymo blokas
veél pradés uzdegimo procesa.

7.7 Degimo kameros valymas

Katilo veikimo metu nustatomas jo degimo kameros valymo po ta tikro laiko
laikmatis. Kai ekrane rodomas Sis procesas, nustatoma zemesné katilo veikimo
galia, o istraukimo ventiliatorius tam tikrg gamykloje nustatytg laikg veikia
maksimalia galia.

UZbaigus valyma, katilas toliau veiks nustatyta galia.
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8 Valymas ir prieziura

Siekiant uztikrinti tinkama katilo veikima, reikalingas jo valymas ir
prieziura.
Valymas gali buti skirstomas | tris etapus:
Kasdienj
Savaitinj
Ménesinj

8.1 Kasdienis valymas

ISjunkite katilg ir palaukite, kol jis atvés.

Atidarykite katilo dureles.

Dévédami apsaugines pirstines iSvalykite degimo likucius iS degimo kameros,
taip uztikrindami sklandy veiksmingam degimui reikalingo oro tiekima.
Dévédami apsaugines pirstines iSimkite degimo kamerg ir iSpilkite jos turinj |
ugniai atspariq talpa.

ISvalykite degimo kameros angas tinkamu atsuktuvu (jei reikia) .

Idékite degimo kamerg atgal ir patikrinkite, ar ji tinkamai laikosi ant
Sildytuvo.

Uzdarykite dureles pries jjungdami katila.

8.2 Savaitinis valymas

ISjunkite katilg ir palaukite, kol jis atvés.

Atidarykite katilo dureles.

Dévédami apsaugines pirStines iSimkite peleny talpykla is
katilo ir iSpilkite pelenus | ugniai atsparig tapa.

Idékite peleny talpykla | degimo kameraq.

Uzdarykite dureles pries jjungdami katila.
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8.3 Silumokaicio vamzdziy valymas

@ Rekomenduojama valyti silumokaicio vamzdzius pries valant
peleny talpykla ir degimo kamera.

1. ISjunkite katilg ir palaukite, kol jis atvés.
2. Nuimkite jo gaubtg patrauke aukstyn.

3. Po gaubtu yra dvi plokstés (14 Interio modelyje yra viena). Sioje
vietoje pamatysite valymui naudojama svirt;.
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Patrauke jg aukstyn ir Zemyn iSvalysite Silumokaicio vamzdzius nuo peleny
likuciy.

4. Degimo kameros iSoréje yra varztais pritvirtintas iSmetamujy
dujy kameros dangtis.
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5. Nuimkite dangtj ir iSsiurbkite susikaupusius pelenus.
Nusiurbkite pelenus nuo ventiliatoriaus menciy.

6. Uzbaige valyma, sudékite visas dalis | jy ankstesnes vietas.
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9 Pavojaus signalai

Sugedus Sildymo sistemai, kai kuriuos gedimus galima pataisyti laikantis Siy

nurodymuy.

Uzrasas

Aprasymas

Sprendimas

Aktyvus pavojaus
signalas-

rodomas Salia signalo
zenklo

paspaudus mygtuka B=e.

Po to ekrane 4 minutes rodomas
uzrasas GALUTINIS VALYMAS. Jei
problema iSspresta, galima jjungti
katilg.

NERA DEGIMO

Nepavyko uzdegti.

Talpykloje néra granuliy - jpilkite
granuliy.

Tuscias spiralinis
ipilkite granuliy.
Spiraliniame dozatoriuje uZstrigo
pasalinis objektas - iSvalykite.
Prastos kokybés granulés (Slapios
ar ilgos granulés, jose yra dulkiy)
- pakeiskite granules.

dozatorius -

Sugedes granuliy degiklis -
pakeiskite jj.

Susisiekite su aptarnavimo
tarnyba.

Tjunkite katila.

NERA GRANULIY

Katilo veikimo metu
iSmetamuyjy dujy
temperatira nukrito
Zemiau leistinos
reikSmés

Talpykloje néra granuliy - jpilkite
granuliy.

Tuscias spiralinis
ipilkite granuliu.
Spiraliniame dozatoriuje uZstrigo
pasalinis objektas - iSvalykite.
Prastos kokybés granulés (Slapios
ar ilgos granulés, jose yra dulkiy)
- pakeiskite granules.
Paskambinkite | aptarnavimo
tarnyba.

dozatorius -

DUMU ZONDAS

Sugedes ar neprijungtas
iSmetamujy dujy
temperatdros jutiklis.

Katilas skleidZia pavojaus
signalq ir iSsijungia.

Paskambinkite | aptarnavimo
tarnyba.

VANDENS ZONDAS

Suaedes ar neboriiunatas
vandens temperatiiros
jutiklis

Katilas skleidzia pavojaus
signalq ir iSsijungia.

Paskambinkite | aptarnavimo
tarnyba.

KARSTI DUMAI

ISmetamujy dujy
temperatiira yra didesné
nei leidziama (250 °C).
Katilas skleidzia pavojaus
signalq ir iSsijungia.

Katilas néra iSvalytas, purvinas
dimy jutiklis.

ISvalykite katilg ir jjunkite jo
uzdegima.

Per didelis tiekiamy granuliy kiekis.
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Paskambinkite | aptarnavimo
tarnyba.

Aktyvuotas apsauginis
termostatas (STB), nes

Palaukite, kol katilas atveés,
atsukite plastikinj dangtelj ir
tinkamu jrankiu paspauskite
pakartotinio paleidimo mygtuka.

APSAUGINIS katilo vandens S )
- - ° Gali biti sugedes vandens siurblys
TERMOSTATAS temperatura virsijo 95° C. ir katile nevyksta vandens
cirkuliacija.
Paskambinkite i aptarnavimo
tarnyba.
ISSIJUNGIMAS Katilas nejsijungia. ISjunkite pavojaus signalg ir jjunkite

katilg.

46




10 Saugus katilo nueémimas ir tinkamas
jo atlieky salinimas

10.1 Atlieky salinimas

Sie elementai yra pagaminti i metalo ir jy atliekos turi bdti $alinamos
metalo sgvartynuose:

katilas
metalinés dangcio plokstés
tiekimo sistema (iSskyrus variklj)
degimo kamera
Elektroniniai komponentai gali buti perdirbami.
Stiklas, stiklo vata ir plastikinés dalys gali bati perdirbamos sgvartynuose.

Variklio sraigtas yra pagamintas is jvairiy medziagy, kurios gali biti perdirbamos.

® Alyvos ir kondensatoriy atliekos gali bati Salinamos tik
'I' specialiose atlieky Salinimo vietose.
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l11Garantija

11.1 Garantijos terminas

Katilo korpusui, metaliniams gaubtams ir granuliy talpyklai taikoma 5
mety garantija. Elektros komponentams (valdymo blokui, varikliui,
degikliui) taikoma 2 mety garantija

~ThermoFLUX d.o.0." yra atsakinga uz katily aptarnavima per garantijos
terming Bosnijoje ir Hercegovinoje, jei kyla garantijos salygy skyriuje
aprasyty gedimu.

Kitose Salyse garantijos paslaugas teikia jgaliotas importuotojas -
platintojas.

11.2 Garantijos sglygos

Pirmaji katilo paleidimg turi atlikti jgaliota aptarnavimo tarnyba,
ThermoFLUX jgaliotas asmuo ar jgaliotas importuotojas - platintojas.

Katilas turi veikti pagal Sioje instrukcijoje nurodytas salygas.

Katilas turi bati montuojamas pagal valstybéje taikomy taisykliy ir teisés
akty nuostatas.

Granuliy kokybé turi atitikti Sioje instrukcijoje nurodytus standartus.

11.3 Garantijos iSimtys

Garantija netaikoma:

Neleistinam ir aplaidziam naudojimui bei priezilrai
Neleistinam katilo atidarymui ir aptarnavimui
Netinkamam montavimui, mechaniniam pazeidimui
Instrukcijoje pateikty nurodymy nesilaikymo sukeltai zalai
Kity salygy (gaisro, vandens, aukstos jtampos, Zaibo)
sukeltai zalai.
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